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SENADO FEDERAL
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N2 786, DE 2009
(n2 1.619/2009, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da Repiiblica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica
Federal da Alemanha sobre Coopera-
¢do Financeira 2003/2005/2006, ce-
lebrado em Brasilia, em 14 de maio
de 2008.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Repiiblica Federativa do Brasil e o Governo da
Repiblica Federal da Alemanha sobre Cooperagdo Financeira
2003/2005/2006, celebrado em Brasilia, em 14 de maio de
2008.

Paragrafo inico. Ficam sujeitos a aprovagido do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resultar em
revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer ajustes com-
plementares que, nos termos do inciso I do art. 49 da Cons-
tituigdo Federal, acarretem encargos ou comprocmissos gravo-
s0os ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislative entra em vigor

na data de sua publicagédo.



ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA
SOBRE COOPERACAO FINANCEIRA
2003/2005/2006

O Govemno da Reptiblica Federativa do Brasil

+]

O Governo da Repiblica Federal da Alemanha,

Considerando o espirito das relagBes amistosas existentes entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica Federal da Alemanha;

Desejosos de consolidar e intensificar tais relagdes amistosas, mediante uma
- cooperagio financeira em espirito dc parccria;

Conscientes de que a manuten¢io dessas relagdes constitui a base do presente
Acordo;

No intuito de contribuir para o desenvolvimento social e econdmico na Reptblica
Federativa do Brasil, e

Considerando a Ata das Negociagfes Intergovernamentais, de 2 e 3 de dezembro
de 2003, a Ata das Negociag8es Intergovernamentais, de 30 e 31 de agosto de 2005, e a Nota

Verbal de Alocagio da Embaixada da Reptiblica Federal da Alemanha ao Governo da Repuiblica
Federativa do Brasil, de ¢ de dezembio de 2006 (WZ 444/PP-G7/UR 566 2006),.

Acordam o seguinte: -

Artigo 1

1. O Governo da Repiiblica Federal da Alemanha facilitara ao Governo da Reptiblica
Federativa do Brasil ou a outros beneficiarios, a serem escolhidos conjuntamente por ambos os
Governos, a obtengéo junto ao Kreditanstalt Rir Wiederaufbau (doravante denominado "KfW™) de
contribuigbes financeiras ndo reembolsaveis, no montante total de 40.000000 =Tt 1R (rese e
milhées de euros), para 0s seguintes projetos:



a) “Manejo Florestal Sustentivel na Amazénia” (compromisso de alocagio na Ata
das NegociagGes Intergovernamentais de 2002, “Support of the programme
sustamable Amazonia” - Amazdnia Sustentével), até o montante de 15.000.000
EUR (quinze milhdes de euros);

b) “Fundo para Areas Protegidas na Amazdnia — FAP/ARPA” (compromisso de
alocagBio na Ata das Negociagdes Intergovernamentais de 2005, “Protected
Areas . - Nature Reserves and other Public Lands - and Sustainable
Management™), até 0 montante de 10.000.000 EUR. (dez milh&es de euros);

c) “Coopcragio Trilateral: Combate & AIDS” (compromisso de alocagdo na Ala
das Negociages Intergovernamentais de 2005, “Support for the International

AIDS Control Cooperation Programme™), até o montante de 5.000. 000 EUR
(cinco milhdes de euros); e

d) “Areas Protegidas da Amazdnia — ARPA 1I” (Nota de Alocagdo de 6 de
dezembro de 2006, “Areas Protegidas da Amazbénia — ARPA II7), até o
montante de 10.000.000 EUR (dez milhdes de euros),

As contribuig@es financeiras acima referidas serdo oferecidas se esses projetos,
depois de-examinados por ambas as partes, forem considerados aptos para promogio e se tiver
sido confirmado que, na fungdio de projctos de mcio ambiente ou de infra-estrutura social ou de
fundo de garantia de empréstimos destinado a médias empresas ou como medida de auto-ajuda
destinada a combater a pobreza ou como medida destinada a melhorar a situagdo social das

mulheres, preenchem os requisitos especiais para serem promovidos através de uma contribuigéo
financeira.

2. Caso a confirmag3o de que trata o pardgrafo 1 ndo possa ser dada com respeito a
um dos projetos nele referidos, o Governo da Republica Federal da Alemanha facilitarda ao
Governo da Repiblica Federativa do Brasil a obtengfo junto ao KfW de um empresnmo até o
montante da contribui¢@o financeira prevista.

3. Os projetos mencionados no pardgrafo ! poderfic ser substitui
projetos, de comum acordo entre o Governo da Republica Federal da Alemanha

Repubtlica Federativa do Brasil. Se.um dos projetos mencionados no parédgrafo 1 for substituido
per outro projeto que, na fun¢éo de projeto de meio ambiente ou de infra-estrutura social ou de
fundo de garantia de empréstimos destinado a médias empresas ou como medida de auto-ajuda
destinada a combater a pobreza ou como medida destinada a melhorar a situagdo social das
mulheres, preenche os requisitos especiais para ser promovido através de uma contribuigfio

financeira nio reembolsivel, poderd ser concedida uma contribuigdo financeira ndo reembolsavel
ou, €aso contraric, um empréstimo.

el Yo

4, As disposi¢des do presente Acorde serdo aplicadas, igualmente, se 0 GOVCl:nO da
Repiiblica Federal da Alemanha posteriormente facilitar a0 Governo da Repuiblica Federativa do
Brasi] a obtengdo junto ao KfW de outros empréstimos ou outras contribuigdes financeiras ndo



reémbolsdveis, para a preparagdo dos projetos mencionados no paragrafo 1 deste Artigo, ou
contribuigdes financeiras ndo reembolséveis para a adogfo de providéncias colaterais necessarias
a sua execugdo e a seu acompanhamento.

Artigo 2

l. A .utilizagio dos montantes mencionados no Artigo 1, as condigSes de sua
concessio, bem como o processo da adjudicagdo, serdo estabelecidos nos contratos a serem
celebrados entre os beneficiarios das contribui¢Bes financeiras e o KfW. Tais contratos ficardo
" sujeitos as disposigGes legais vigentes na Repiblica Federal da Alemanha.

2. O compromisso de alocagio dos montantes mencionados no pardgrafo ! do
Artigo 1 serd anulado se os respectivos contratos de empréstimo e de financiamento ndo forem
firmados dentro de um prazo de 8 anos a contar do ano em que se assumiu o compromisso. Para
os montantes, ou scja, os projctos acima referidos, esses prazos se encerram: '

- no caso da letra a): em 31 de dezembro de 2011;
- no caso das letras b} e ¢): em 31 de dezembro de 2013; e

- no caso da letra d): em 31 de dezembro de 2014.
Artigo 3

O KfW nio arcard com o pagamento de tributos, encargos e emolumentos ptblicos
cobiados na Republica Federativa do Brasil com relagéio a celebragdo ¢ execugdo dos contratos
mencionados no Artigo 2, pardgrafo 1.

Artigo 4

O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil, no que diz respeito ao transporte de
pessoas € bens, por via maritima, terrestre e acrea, decomente das contribuigbes financeiras
deixara ao livre critério dos passageiros e fornecedores a escolba das empresas de transporte, ndo
tomara quaisquer medidas que excluam ou dificultem a participagdo, com igualdade de direitos,
das empresas de transporte com sede na Repiblica Federal da Alemanba e outorgara, depois de
preenchidos os requisitos legais necessarios, as autorizagdes para a participagio das mesmas.



Artigo 5

O presente Acordo entrard em vigor na data em que o Governo da Republica
Federal da Alemanha receber a comunicagiio do Governo da Republica Federativa do Brasil que

foram preenchidos os requisitos legais internos para a sua vigéncia, sendo, para tal efeito, decisiva
a data da entrada dessa notificagdo.

Feito em Brasilia, em 14 de maio de 2008, em dois originais, nosrridiomas
portugués e alemio, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA

FEDERATIVA DO BRASIL FEDERAL DA ALEMANHA

Samuel Pinh&iro Guimarfes . Prout Von Kunow

Ministro de Estado, interino, das Embaixador
Relag¢bes Exteriores

-




Mensagem n® 627, de 2008.

Senhores Mecmbros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitvicio, submeto 3 elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposigdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das Relagdes Exteriores, o texto
do Acordo entrc o Governo da Reptiblica Federativa do Brasil e o0 Governo da Repiiblica Federal
da Alemanha sobre Cooperacio Financeira 2003/2005/2006, celebrado em Brasilia, em 14 de
. maio de 2008.

Brasiha, 22 de agogto de 2008.




EMNo 00273 MRE  CGFIN/DAI/DE I/- BRAS RFA

Brasilia, 11 de julho de 2008.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto 4 elevada consideragdo de Vossa Exceléncia o anexo texto do Acordo
entre 0 Governo da Repiiblica Federativa do Brasil € o Governo da Republica Federal da

Alemanha sobre Cooperagéio Financeira 2003/2005/2006, celebrado em Brasilia, em 14 de maio
de 2008.

2. O Acordo em tela é indicativo da intensificagfio das relagBes amistosas entre o
Brasil e Alemanha medjante lagos de cooperagdo financeira que visam a promover o
desenvolvimento econémico e social em nosso Pais. Por meio dele, 0 Governo alem#o facilitars
a0 Governo brasileiro ou a outros beneficiarios, a serem escolhidos conjuntamente, a obtengéio
de contribuigdes financeiras nio-reembolséveis no total de 40.000.000,00 EUR (quarenta
milhdes de euros), para os seguintes projetos:

a) "Manejo Florestal Sustentdvel na Amazdnia" - até 15.000.000,00 EUR: {(quinze
milh&es de euros);

b) "Fundo para Areas Protegidas da Amazdnia - FAP/ARPA" - até 10.000.000,00
EUR (dez mithdes de euros);

c) "Cooperagdo Trilateral: Combate 4 AIDS" - até 5.000.000,00 EUR (cinco milh&es
de euros),

d) "Areas Protegidas da Amaz6nia" - ARPA II" - até 10.000.000,00 EUR (dez
milhdes de euros).

3. Ressalte-se, por oportuno, que o Acordo também poderd abrigar outros

entendimentos que porventura reunam condi¢Bes, na avaliagdo das Partes, para serem atendidos
pelos mecanismos de cooperag@o financeira, desde que se enquadrem nas categorias de projetos
de meio ambiente ou de infra-estrutura social ou de fundo de garantia de empréstimos destinados
a médias empresas ou como medida destinada a combater a pobreza ou melhorar a situagfio
social das mulheres.
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4. Note-se que o compromisso de alocagéio de recursos no montante mencionado
serd anulado caso o contrato especifico referente ao empréstimo ndo seja firmado dentro do
prazo de oito anos a contar do ano do compromisso. Com relagido aos projetos acima referidos,

€SSes prazos s€ encerram:
no caso da letra a): em 31 de dezembro de 2011;
no caso das fetras b) e ¢): em 31 de dezembro de 2013;

no caso da letra d): em 31 de dezembro de 2014.

5. A luz do exposto, elevo & consideragio de Vossa Exceléncia Projeto de
Mensagem e, anexas, cdpias auténticas do Acordo, a fim de que Vossa Exceléncia, se assim
houver por bem, possa encaminha-los a apxcciag,ﬁo ¢ aprovagdo do Congresso Nacional, em
cumprimento & determinagio contida no artigo 49, inciso I, combinado com o art:lgo 84, inciso
VIII, da Constituigdo Federal. :

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ruy Nunes Pinto Nogueira



LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA SECRETARIA-
GERAL DA MESA

Constitui¢cio da Republica Federativa do Brasil 1988

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congresso Nacional:

| - resolver definitivamente sobre tratados, acordos ou atos internacionais que acarretem encargos ou
COMPromissos gravosos ao patrimonio nacional;

............................................................................................................................................................

(A Comissdo de RelagGes Exteriores e Defesa Nacional)

Publicado no DSF, de 18/9/2009.

Secretaria Especial de Editoragido e Publicagdes do Senado Federal - Brasilia ~ DF
0S: 16456/2009
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